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Carlos René Correa acaba de recditar ¢l roman-
cero “Santiago del Nueve Bxtremo”, publicado ori-
ginalmente en 1941, afio en que merecid e]o':{.m de
plumas tan distingwdas como las de Danied de la
Vega, Luis Durand, Ricardo Laicham, Jaime Ey-
u?;ui'rre y Fidel Araneda

i romance es una forma poduca MUy ANTgUa co
la poesia castellana, A diferencia de la lirica, pura
expresion de senlimsentos, citd destinado a oarrar
histcaring en versos dS0nanics

Entre los mds anliguos que se recuerdan, aquel
gue comsenza “Foate frida. fonte frida, fonte frida
¥ con amor/ do todas las avecicas van buscar con-
solacidn”™.

Fodeneo Garcla Loses revitalizd ¢l romance en el
sigho vanie v lo clevd a su mixima expresidn en so
“ﬁummmﬂ'l:- gitano”. Inolvidobles suzs versos de
Aniofito €l Camborio: “Antonio Torres Heredin, /
hijo ¥ micto de Camborios/, con una vara de mim-
bres va a Sevilla a ver los toros™. Y ¢ Romance de
la luna, luna: “La Juoa vino a la fragoas con su po-
Hatn de nardos,/ €] nifio la mira, mira,/ ¢l nifio la
estd mirando™. Y el de Precicsa v o Aire: "So Juna
de pergaruno/ Preciosa tocando viene/ un an-
fib Efmu; de cristales v laureles™. i)

En Chile cultivd ¢l romance Oscar Castro, segui-
dovr de Clarcia Lorca, con bastante buen &uro, Se
fnspird, entre muchos temas, en la historia nacional

Loz conceplos de ke columristas representan su propio persamienss y son de su exclusta resporsabilidad

Romancero del Santiago Colonial

v én la figura de Manuel Rodrigoe:: “En Til-Til
guedd f de muerte alevosa v Nera/ La sam-
gre del pecho abierto/ manchaba dos calaveras™.

Manue! Gandarillas también escribid un roman-
ce a Manuel Rodriguer: “El héroe, en su plenitud, /
hace un alio en ¢ camino,/ ve en la therra del ma-
fignas todos los campos flondm.’ ¥ acariia con los
suefios,/ que lienen manos de nifio,/ la suavidad de
las alas/ ¥ las ternuras del nidn™,

Casrlos Rent Correa se inspira igualmente co el
ayer, en Jugares y personajes dil Sanliago colonial,
¥ 5 COMARCEro ¢ tan digne como el que méds. Le-
erlo ¢s una satisfaccion purs lox que gustan de esta
tradicional forma literana que meocls la pocsla y ol
relata.

Pedro de Valdivia, Inés de Sudrer, Javiers Carre-
ra. Mateo de Toro v Zambrano, el Cormegidor Za-
flartu, o Hﬁbo. ¢l Hoelén, conventos v calles,
saraps, fmist personmjes de ayer surgen de los
versis die Corred.

Entre ks més logrados, estos que dedica a los Se-
renos: “Cuando Santiago dormia/ eran ellos los re-

es/ que habitaban en ln sombra/ con cucurucho
y hastones./ Llgvaban un farolillo,/ gue era estrella
de la noche,! sablan de casas visjas! y de oscuros
cullejomes./ Sefores con su candil/ duban las diez y
las doce; / anuncisban aguacerns/ v eran lestigos de

amOTes,
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